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Liebe/r Bearbeiter/in,

Du bist fir die Erweiterung oder Bearbeitung der XML-Daten im Projekt Krieg und
Medienwandel zustandig? Dann ist diese Anleitung fur dich gedacht!

In diesen Folien findest Du alle Informationen, die du wissen musst.

Beachte bitte auch den Text Uber das Datenmodell (,4. Datenmodellierung, Webentwicklung
und Technische Infrastruktur’) in der Einleitung auf der Webseite zum Projekt.

Falls Du trotzdem Schwierigkeiten dabei hast, kontaktiere bitte sanja.saric@uni-graz.at oder
jemanden anderen vom Institut Zentrum fur Informationsmodellierung der Uni Graz.

Viel Erfolg!



https://gams.uni-graz.at/archive/objects/context:kmw/methods/sdef:Context/get?mode=einleitung
mailto:sanja.saric@uni-graz.at
https://informationsmodellierung.uni-graz.at/

Einleitung




TEIl als Standardformat

Die Dateien sind im XML-Format geschrieben. Daftir verwenden wir die Richtlinien der ,Text
Encoding Initiative’ als Standard. Alle Informationen zu den einzelnen Elementen
(gekennzeichnet durch eckige Klammern) und Attributen (enthalten in den Elementen in der
Form Attributname="Attributwert”) findest Du in der Dokumentation der TEI.

celement attributsnamse="attributswert”>
Inhalt
<Selements

Fir Deine Arbeit genligt es aber, den in weiterer Folge genannten Anleitungen zu folgen.


https://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/de/html/index.html

Benotigte Software

Oxygen XML Editor

Download:
https://www.oxygenxml.com/xml| editor/download oxygenxml
editor.html

Bei der Installation die Standardeinstellungen behalten

Du brauchst eine Lizenz fir diese Software! Wende Dich dafiir
bitte an sanja.saric@uni-graz.at oder an elisabeth.steiner@uni-

graz.at.

Programm starten Uber das blaue Icon, die anderen zwei
automatisch installierten Programme wirst Du nicht brauchen.



https://www.oxygenxml.com/xml_editor/download_oxygenxml_editor.html
mailto:sanja.saric@uni-graz.at
mailto:elisabeth.steiner@uni-graz.at

Grundregel 1:
Andere nur den Inhalt, nicht die Struktur

Alles, was in gespitzten Klammern steht, gehort zum Datenmodell (Elemente und Attribute) und sollte nicht
geandert werden (mit Ausnahme der Attributwerte, aber nur, falls es so in der Anleitung steht).

Alles, was AuRerhalb der gespitzten Klammern steht, gehort zum Inhalt und darf von Dir korrigiert werden.

Ein Element fingt mit einem Offnungs-Tag an (<element>) und endet mit einem SchlieRungs-Tag
(</element>). Manche Elemente sind Inhaltslos oder haben nur Attribute und werden gleich geschlossen
(<element /> bzw. <element attributname="attributwert” />).

Die Attribute befinden sich innerhalb des Offnungs-Tags und sind vom Elementnamen durch ein Leerzeichen
getrennt. Zwischen den zwWé€-element ztrributsnar=="attributswert"> Ite, oder beides stehen.
<welteresElement
noch mehr Inhalt
</welteresElement:
Inhalt
</element:



Grundregel 2:
Achte auf Warnungen von Oxygen

Rote Unterzeichnung heil3t, es ist ein Fehler in den Elementen oder Attributen aufgetreten und
die Datei ist nicht mehr valide. Dabei wird auch das urspringlich griine Quadrat rechts rot
werden. In der unteren Zeile wird ein Rufzeichen mit einer Meldung stehen.

Priife, ob du etwas zufallig geloscht oder geandert hast und welche Meldung dir Oxygen ausgibt.
Im Zweifellfall kannst Du uns kontaktieren.

1 <?2¥xml wversion="1.0" encoding="UIF-8"2> H «
2% <element [=hler attributsname="attributswert":> =
3 Inhalt
4 </element>
5 | 9
6 i
-

» 2= b Attribute name “fehler” assodated with an element type “element” must be followed by the ' = ' character.



Grundregel 3: Immer die aktuellsten
Versionen der Daten verwenden

Nachdem Du uns einmal Anderungen geschickt hast, werden wir sie auf die Webseite
hochladen.

Wenn du das nidchste mal wieder Anderungen an den Dateien machen méchtest, dann lade
bitte die Dateien von der Webseite neu runter.

http://gams.uni-graz.at/context:kmw/methods/sdef:Context/get?mode=download



http://gams.uni-graz.at/context:kmw/methods/sdef:Context/get?mode=download

Grundregel 4: Konsistent bleiben

Achten, dass es keine Tippfehler oder tberflissige Weildzeichen gibt. Auch keine Weil3zeichen zu
Begin des Inhalts schreiben, da sie sonst ebenfalls als Teil von Inhalt betrachtet werden und in

der Anzeige aufscheinen kdnnen.

Immer die gleiche Schreibform beibehalten, vor allem bei Eigennamen. Die Verwendung von
Satzzeichen, wie z. B. Beistrichen, soll auch konsistent sein.




Welche Dateien soll ich bearbeiten und
wo finde ich sie?

- Datensatze Schmalkaldischer Krieg

- Datensatze Erster Franzosischer Religionskrieg
- Liste der Verfasser

- Liste der Drucker

- Liste der Orte

Zu finden unter:

http://gams.uni-graz.at/context:kmw/methods/sdef:Context/get?mode=download

Bei anderen Inhalten (Einleitung etc.) die Anderungen in eine Worddatei schreiben und an uns
schicken.


http://gams.uni-graz.at/context:kmw/methods/sdef:Context/get?mode=download

Informationen zu den
einzelnen Feldern




<biblFull n="6" xm/:id="SK.3">
<fileDesc>
<titleStmt>
<title type="main">
<choice>
<orig resp="#GHM">Abtrucke der verwa=// rungs schrifft/ der Chur und
Fir=// sten/ auch Graffen/ Herrn/ Stet=// te und Stende der
Augspurgischen Con=//fession Eynungs verwandten/ lhrer// yetzigen
hochgenottrangten/ und// verursachten Kriegsristung// halben/ an
Keyserliche// Mayestat auBgan=// gen/ unnd be=// schehen.</orig>
<reg>Abtrucke der verwarungs schrifft der Chur und Fiirsten auch Graffen
Herrn Stette und Stende der Augspurgischen Confession Eynungs
verwandten lhrer yetzigen hochgenottrangten und verursachten
Kriegsristung halben an Keyserliche Mayestat auRgangen unnd
beschehen.</reg>
</choice>

</title>

<title type="short">Abdruck, Verwahrungsschrift</title>

<author ana="not_normalized" resp="#GHM">[Obrigkeiten AC]</author>

<author>

<name cert="high" role="textautor" ref="#sk_autor_pers.74" type="obrigkeit">0brigkeiten

AC</name>
</author>
</titleStmt>

<publicationStmt>
<publisher ana="not_normalized" resp="#GHM">[Lotter, Michael]</publisher>
<publisher>
<name corresp="#sk_hrsg_pers.1" cert="medium">Lotter, Michael</name>
</publisher>
<date cert="high" when="1546">1546</date>
<pubPlace ana="not_normalized" resp="#GHM">[Magdeburg]</pubPlace>
<pubPlace corresp="#sk_place.1" cert="medium">Magdeburg</pubPlace>
</publicationStmt>

</ biblFull >

Datensatze Schmalkaldischer
Krieg/Erster Franzosischer

Religionskrieg

Ein Datensatz (Objekt, Druck) ist durch ein Element
biblFull gekennzeichnet.

Attribute:
= Datenbanknummer von Fr. Haug-Moritz

= ein Eindeutiger Identifikator; darf nicht
geandert werden!



Neue Drucke hinzuflgen

Schritt 1: Ein bestehendes Beispiel kopieren (von <biblFull> bis </biblFull>)
<biblFull n="3641" xml:id="SK.551">

</biblFull>
Schritt 2: Kopie gleich nach dem letzten </biblFull> einfligen
<biblFull n="3641" xml:id="SK.551">

</biblFull>
<biblFull n="3641" xml:id="SK.551">

</biblFull>
</listBibl>



Neue Drucke hinzuflgen

Schritt 3: In n und die Zahlen fortlaufend andern. Schauen also, welche Zahlen beim letzten biblFull Element
in dieser Datei waren und darauf fortsetzen:

<biblFull n="3641" xm!:id="SK.551">
</biblFull>
<biblFull n="3642" xml:id="SK.552">
</bibIFull>
</listBibl>
Schritt 4: Den Rest der Daten wie in weiterer Folge beschrieben befillen.

Die Datensatze (Drucke) folgen alle dem gleichen Schema, jedoch haben manche Datensatze auch Elemente, die
andere nicht haben (zum Beispiel besitzen nicht alle Drucke Informationen Giber Vorwort, Nachdruck,
Illustrationen usw.). Manchmal wird es also nétig sein, sich Eintréﬁe bei anderen Beispielen anzuschauen.
Manchmal wird man ein Element nicht brauchen. Im letzteren Fall, keine falschen Informationen drinnen lassen,
sondern das nicht benotigte Element/Attribut einfach [6schen.



fileDesc: titleStmt

Informationen zum Titel

<fileDesc>
title-main = Ganzer Titel critlestmts _
<title type="main">
orig = Titel in nichtnormalisierter Form. Darf “eholeess o _
Zeichen wie =// enthaltenu Attribut resp <orig resp="$#GHM">Abtrucke der wverwa=// rungs schrifft/ der Chur und
verweist imrﬁer auf Gabrielé Haug-Moritz und soll Fiir=// sten/ auch Graffen/ Herrn/ Stet=// te und Stende der
immer SO behalten Werdne Augspurgischen Con=//fession Eyvnungs wverwandten/ Ihrer// yetzigen

hochgencttrangten/ und// werursachten Kriegsriistung// halben/ an
. . . Eeyserliche Mayestat aubgan= en/ unnd be= schehen.</orig>
reg = Titel in normalisierter Form v /) Har gan=// gen/ o /oxig
sregz=ibtrucke der verwarungs schrifft der Chur und Fursten auch Graffen
. . Herrn Stette und Stende der Augspurgischen Confession Eynungs
title-short = Kurztitel , gEEEE R
verwandten Ihrer yetzigen hochgenottrangten und werursachten
KEriegsriistung halbken an Eeyserliche Mayestat aubgangen unnd

autor = Verfassernamen (siehe nachste Folie) peachehen. </ reg-

< Sochod ;
Achtung: e
</title>
. . . <title type="short™>abd k, W ah chrift</titl
Bei Kurztitel, Personen, Orten etc. immer e fi..:g;ﬁff[{,;igkei;ne;:], o
konsistent bleiben! Aufpassen, dass keine Zeichen ther T . '
ausgelassen werden, sonst kdnnen zwei Personen e e
oder Kurztitel nicht aIs der gleiche erkannt <name cert="high"™ rols="textautor"” r=Ii="$#sk_autor pers.74" typs="obrigkeit"»0brigkeiten
AC< s :
werden. y CnEmEs
< /author:>

</titleStmt>




fileDesc-titleStmt-title type

Auf?ier ,main‘ und ,short’ gibt es auch ,sameAs’ und ,included” als mogliche Attributwerte von type im
<title>.

sameAs = Wenn es einen Titel gibt, der fir das inhaltlich gleiche Steht

<title fype="short™-Achtbrief, Kurfurst</title>
ctitle Type="sameAs"-Edikt, Hﬂrfﬁrﬂtgftitled

<title Type="samels"Deklaration, EKurfiirst</title>

A SATTIFIE. FTE e

Included = Wenn dieser Druck ein anderes Werk beinhaltet

<title Type="short"-Ausfihrung, Markgraf</title>
stitle bkl -Idruck, Kopie</title:

T o p—— R wWe — — e mm——— 1 = =] TR —— o — WASTIESII . F i el e

Vorsicht: Gut aufpassen, dass die Schreibweise immer exakt die gleiche ist: kein Zeichen auslassen
oder anders hinschreiben. Am besten copy/paste benutzen.



fileDesc-titleStmt-autor

Not_normalized

nichtnormalisierte Form; darf eckige Klammern sowie mehrere Namen oder andere Zeichen enthalten
Author mit <name>

Nur ein Name pro Element author und name; Normalisierte Form: ,,Nachname, Vorname und zusatze“
-> siehe ndchste Folie

o _ = Rolle: = Typ:
= hier hlnschrell?en, ob Autorschaft: ,textautor’ ,obrigkeit’ (angezeigt bei Einzelpersonen)
nachgewiesen: ,h|gh’ yvorrede’ ,person’ (angezeigt bei Einzelpersonen)
ersc_hlossen: /medium’ ,beitrager’ ,anonymisiert’ (angezeigt bei
unsicher: ,Iow’_ ,mongrammist’ Anonymisierte Nennungen u. Akronyme)
unbekannt (bei Anonymen): ,unknown’ ,ubersetzer’ ,kollektiv’ (angezeigt bei Kollektiven)
<guthor "not normalized™ "$GHM" > [Sachsen, Johann Friedrich Karfiirst von; Hessen, Philipp Landgraf won]</author:>
<guthor>
<name "high" "textautor™ "#3k autor pers.2" "obrigkeit">5achsen, Jochann Friedrich Eurfiirst von</name>
<fauthor>
<guthor>
<name "high" "textautor™ "#3k autor pers.3" "obrigkeit">»Hessen, Philipp Landgraf von</name>

< Jauthors>




Attribut ref oder corresp (Verfasser,
Drucker, Orte)

Inhalt der Attribute ref oder corresp muss fur eine Person/einen Ort immer der gleiche sein.

Zusammenstellung:
<name cert="high"™ rols="textautor™ r=f="g#3k autor pers.74" type="obrigkelit">0brigkeiten

{
;# + AC< /name >

,sk_“oder ,fr_“+

,autor_‘ oder ,hrsg_‘ oder ,place.” +
,pers.’ (Person) oder ,org.’ (Organisation) +

Identifikationsnummer

Das ist ein Verweis auf die xml:id, den eindeutigen Identifikator, den Du in den Listen-Dateien
Verfasser.xml, Drucker.xml und Orte.xml finden kannst. Dieser Attributwert ist immer gleich, wie der
Wert des Attributes xml:id in diesen Listen, mit Ausnahme von ,# am Anfang. Mehr dazu auf spateren

Folien.



Attribut ref oder corresp (Autoren,
Drucker, Orte)

Wenn Person/Ort bereits in der Datenbank bekannt:
Informationen flr die Attribute ref , corresp und type von anderen Drucken Gbernehmen.
Mit ref und corresp werden Querverweise zu den anderen xml-Dateien erstellt.

Wenn Person/Ort neu in der Datenbank:

Muss in die Datei Verfasser.xml/Drucker.xml/Orte.xml| eingetragen werden! (siehe folgende
Folien)

Vorsicht: Eine xml:id muss flir eine Person oder einen Ort immer einzigartig sein.



Querverweise zu Dateien mit Listen

Beispiel: Verweis zwischen einem Verfasser im Datensatz und dem gleichen Verfasser in der Datei

Verfasser.xml
< /PERrSon:
<person xml:idf"sk_autor pers.la”
Datei Verfasser.xml <persName [ '_'-_:=.="1:ars:n"“'i-la1:zdu:-rff, Feterf /persfame>
</ person:
sSrerann vml cdA="al | antor mera 1T
<authors>
Datei SK_TEI_xm| <name cert="high® role="textautor” r=f{"$#sk_autor pers.lé"|[cvpe="person"HWatzdorff, Peter{/name>
< fauthors *

Auf die gleiche Art werden Orte mit der Datei Orte.xml und Drucker mit Drucker.xml verknupft.
Achten also, dass die Informationen gleich sind, vor allem die



Verfasserxml! und T RS
° <listPerson "schmalkaldisch™>
<pEerson "anonymous™ >
<persName "anonym" =hnonyms /persName -
FTUCKer.Xxm
<person "sk_autor pers.l™:
<perslame "person”>Bugenhagen, Johann</persHame>
</person>
- Zwei Gruppen: div-schmalkaldisch und div-franzdsisch <person "gk_autor_pers.2">
. . . <persName "obrigkeit"»Sachsen, Johann Friedrich Eurfiirst von</persName:
- Elne Person — nur ein Element <per$0n> und nur ein <perslams "person">5achsen, Johann Friedrich Herzog wvon</persName>
Attributwert in e N
<person sk_autor pers.3">»
- Attributwerte der mussen einma"g Sein’ damrt <persiame "shrigkeit">Hessen, Philipp Landgraf wvon</peraName:
</person>

die Person eindeutig identifizierbar ist.
- Wenn mehrere Varianten des Namens, dann kann mit
verschiedenen persName unterschieden werden. In der

Liste der Personen auf der Webseite wird immer nur der ‘1li,:zzrg :Emuihrld;j:h
erste Name angezeigt. <orgName _"}::ll;]-:tiv":}Leip:iger Pradikanten</orgame:
_ Unterscheiden Zwischen Personen Und Kollektiven. <orglame "anonymisisrt"»Anonym [Leipziger Prédikanten]</ocrglame:
.. ) ) </org>
Letztere sind in einer anderen liste (listOrg) corg "sk_autor org.3"s
eingetragen <orgName "kollektiv">53timmstaénde</orglame >
. . . <forg>
- Bei neuen Personen immer die Zahlen fortsetzen und corg "sk_autor_org.4">
in richtiger Reihenfolge eintragen (also am Ende <orgliame "kollektiv®>Kriegsrate</orgName>
) . ! . ) </org>
jeweiligen Gruppe). Eine darf sich im gleichen corg "sk_autor org.&">

Dokument nicht wiederholen!



Orte.xml

- Wie bei Verfassern und Druckern wir auch bei Orten in “div :—_"—:*;f““:ﬁﬂiﬂ'ﬂ}"} .
. ‘ v . ‘ . <1listPlace type="franzdsisch™>
,schmalkaldisch’ und ,franzésisch’ unterschieden cplace xml:id—"fr place.l">
- Ein Ort — ein Element <place> und ein Attributwert im <placeName>Paris</placelame>
- - Attributwerte missen einmalig sein, damit der Ort eindeutig </place>
. epe . <place xml:id="fr place.2">
identifizierbar ist B o .
i . . . . . ~placeName>Caen</placelNames >
- Bei neuen Orten immer die Zahlen fortsetzen und in richtiger </places
Reihenfolge eintragen (also am Ende jeweiligen Gruppe). Eine <place xml:id="fr_place.3">
darf sich im gleichen Dokument nicht wiederholen! l"pla':EHamE'}Lynn""' placeliame>
</place>
<place xml:id="fr place.4">

<placelName>0rléans</placelams>
“placelame>0rleans</placelames>

</place>

<place xml:id="fr place.>">
<placeName>Rouen</placeName:>

</place>

<place xml:id="fr place.&">



Die Dateien Verfasser.xml, Drucker.xml und Orte.xml brauchen
nur beachtet werden, wenn neue Verfasser, Drucker oder Orte
dazukommen, die es in den anderen Drucken noch nicht gab.
Ansonsten genugt es, die Informationen von anderen
Datensatzen mit dem gleichen Verfasser/Drucker/Ort zu
kopieren. Nur wenn neue Verfasser/Drucke/Orte
dazukommen, die entsprechenden Listen-Dateien erweitern!

©

ZURUCK ALSO ZU DEN DATENSATZ-DATEIEN ...




Sonderfall: Verfasser unbekannt

Wenn Verfasser anonym ist, dann in folgender Form schreiben:

<author ana="not_normalized" resp="#GHM">Anonym</author:
<author cert="unknown">Anonym</author>

O el Bt o

Die xm!:id ist hier also nicht notig, ebenso nicht der type.

Anders ist es aber bei anonymisierten Nennungen:

<guthor ana="not_normalized"” resp="#GHM">Anonym [wohlweiser kriegserfahrenser Herr]</author:
<author>

<name cert="unknown"™ rols="textautor™ ref="sk_autor_pers.75" typs="anonymisiert":Anonym [wohlweiser kriegserfahrener Herr]</name>
<fauthor>

Im Zweifellfall immer schauen, wie es bei anderen ahnlichen Beispielen ist.



Extent

Fasst die Angaben zum Format, Blattzahl und der Anzahl an
. “EXtent:
DrUCkbogen Zusammen. <measuresrp ="format™ n="4">

<MEasSure ol ="4" >4 /measure

< /measureGrp>

measure = Anzahl in normalisierter Form

<MEasure:rp ="gesamtblattzahl™ n="[29]">
= Typ ,formatl, ,gesamtblattzahl’ Oder <MEasure ana="counted™ oqu: ="249" 259 / meEasures
,druckbogenzaehlung’. Bei <measure> des Formats sind ,width’ “/measureCrps
. , . . . <measuresrp ="druckbogenzashlung” >
und ,height’ bendtigt, falls es sich um mehrere Grél3en handelt. cmeasureshii - Hiii</measures
= Anzahl der Blatter oder des Formats, darf eckige Klammern ©/mEasursGrps
. . . . . ] </extent>
beinhalten; wird exakt so so in der Objektanzeige angezeigt
= Anzahl in normalisierter Form; Statt Beistrich immer
<eXtent:
Punkt SChreiben. smeasureGrp ="format™ n="28,5 x 40 (beschnitten)™>
. . < ="width™ cus: ="28.5">28,5</ =
= wenn etwas nicht nachgewiesen, sondern vermutet S NSO
oder gezahlt, dann hier ,counted’ hinschreiben. </measursGrp> |
. <measuresrp ="gezamtklattzahl™ n="[1]">
Wenn naCthW|esen, dann ,notedl. <measure ana="counted™ ou: ="1"»1l</meagures
. <,/MmeasureGrp>
Wenn beschnitten, dann ,cutted". </extent>



publicationStmt

Angaben zum Drucker, Druckort und Druckdatum

<publicationStmt
<publisher ana="not _normalized" resp="#GHM">[Berg, Johann wom / Neuber, Ulrich]</publisher:
spuklisher>
<name corresp="#sk_hrsg pers.2" cert="medium">Berg, Johann vom<,/name
</publisher>
spulxlisher:
<name corrssp="g3k hrag pers.3" cert="medium":>Neuber, Ulrich</name:
</pukblisher>
<date cert="high" when="154¢">1546</date>
<pubPFlace anaz="not_normalized"” resp="#GHM">[Nirnberqg]< /pubPFlace:>
<pubPlace corresp="#sk_place.2" cert="medium":>Nirnberg</pubPFlace:
</publicaticonStmt>




publicationStmt: publisher

-publisher-not_normalized

Alle Drucker in nichtnormalisierter Form; Darf andere Zeichen auller Buchstaben enthalten
-publisher mit name

Eine Person — ein Element <publisher> mit einem Element <name>

-Corresp = Verweis auf die xml:id aus der Datei Drucker.xml (siehe ein paar Folien weiter hinten)

- Cert = Grad der Genauigkeit der Angabe

<publisher ana="not_normalizsed™ resp="#GHM">[Berg, Johann wvom / Neuber, Ulrich]</publisher>
<pulklisher>
nachgewiesen: ’high’ <name corrssp="#3k_hrsg pers.2" cert="medium">Berg, Johann vom</name>
</publisher>
erschlossen: ,medium’ <publisher>
<name corrssp="#3k hrag pers.3" cert="medium">Neuber, Ulrich</name:>

{

unsicher: ,low </publisher>

unbekannt (bei Anonymen): ,unknown’



Sondertall: Drucker unbekannt

Wenn Drucker unbekannt ist, dann in folgender Form schreiben:

<publicationStmt:-
<publisher ana="not _normalized”™ resp="#GHM">ub</publisher:
<publisher:
<name cert="unknown">ub</name>
</publisher:

Die xm!:id ist hier also nicht notig, ebenso nicht der type.

Im Zweifellfall immer schauen, wie es bei anderen ahnlichen Beispielen ist.



oublicationStmt: date

date = Druckjahr in beliebiger Form
= Grad der Genauigkeit der Angabe
= Druckjahr in normalisierter Form: YYYY

und to = Wenn Jahr ungenau, dann ,from‘ und ,to’ statt ,when’ verwenden
<date cert="high"™ when="154e">1546</date>
<date cert="medium"™ Ifrom="1546"™ to="154T">[1546 oder 1547]</date>



publicationStmt: pubPlace

pubPlace = Druckort

pubPlace_normalized = Druckort in nichtnormalisierter Form
pubPlace mit corresp = Druckort in normalisierter Form

cert = Grad der Genauigkeit der Angabe
° nachgewiesen: ,high’

o erschlossen: ,medium’ _ - )
, <pubPlace ana="not normalized"™ resp="#GHM">[Nurnberg]< /pubPlace:>

o unsicher: ,low <pubPlace corresp="#3k _place.2" cert="medium">Nirnberg</pubPFlace:
o Unbekannt: ,unknown’

Auch wenn der Inhalt gleich ist, werden beide <pubPlace> elemente befllt:
<pubFlace ana="not_normalized”™ resp="#GHM">Ingolstadt</pubPlace>
<pubPlace corresp="#3k place.g” cert="high">Ingolstadt</pubFlaceX

Tl T o o e T ——



Sonderfall: Druckort unbekannt

Wenn Druckort unbekannt ist, dann in folgender Form schreiben:

<pubPlace anaz="not normalized”™ resp="#GHM"»0.0.</pubPlace>
<pubPlace cert="unknown">o.0.</pubPlace>

Die xml:id ist hier also nicht notig.

Im Zweifellfall immer schauen, wie es bei anderen ahnlichen Beispielen ist.



notesStmt

- verweist auf andere Ausgaben des Druckes

- soll immer folgendermalden ausschauen:

<notessStmt:

) o <notesStmt>
<relatedltem type="andsre_ausgaben®> <relatedItem type="andere ausgaben">
<bibl type="nachdruck”>Liliencron</bibl> <bibl type="FGF">FGF 702: FGF 2040</bibl>
</relatedItem: </relatedItem>
< /notesStmt> </notesStmt>

— e s T

- type im <bibl> = ,nachdruck’, ,FDF’ oder ,ThULB’

- Im element <bibl> den gewlinschten Inhalt reinschreiben, der bei der Objektanzeige unter
,Mediale Reprasentation’ aufscheinen soll



sourceDesc-msDesc

Enthalt Informationen zur Quelle, zum Genre, einen Verweis auf die digitale Reprasentation in
einer anderen Datenbank, eventuelle Textbeigaben, Ton, Paratexte, Vorreden usw.

type =,prosa’, ,lyrik* oder ,gemischt’

<gourcelescx>

<maDeac Type="prosa”>
<msldentifier>
<repository ana="digital example"™ r=f="http://nbn-resolving.de/urn/resclver.pl?urn=urn:nbn:de:bvb:12-bksb0002846]1-2">Bayerische Staatskibliothek</repo
<idno type="signatur™:>5S 1056r K 43%</idno>

</msldentifier:
<m3aContents>
<msltem>
<note type="kemerkuangen”>Gebrauchaspuren: Im (digitalisierten)
Exemplar der BSBE ist "Schreibken, Eidgencssen™ unkenntlich
gemacht.</note>
</maltem:
</maContents’
<additional:
<aurrogatess
<ref targst="http://nbn-resclving.de/urn/resolver.pl?urn=urn:nkbn:de:bvk:1l2-kskb00025461-2"/>
</surrogates>
</additional>

<,/msDesc>

< /aourceDeac>



sourceDesc-msDesc-msldentifier

Ort von dem Digitalisat. Hier aber nur auf einen Digitalisat verweisen. Alle anderen gehdren
weiter unten ins <surrogates> (mehr dartber in spateren Folien)

ana =immer ,digital_example’
repository = Bibliothek/Institution
ref = Link zum Digitalisat

idno = Signatur

<msldentifier:
<repository ana="digital example"™ ref="http://data.onb.ac.at/AB0/%2BZ222042005" »0aterreichische
Hatiocnalbibliothek</repositorys>
<idno type="signatur">K 380</idno>
</m3ldentifier>



sourceDesc-msDesc-msContents

“m3ltem:
<decoNote type="titel graphikbeigaben":
<p>TH: Erieg (Device: warrior with raised sword)</p>
< /decoNote»
<note type="ton">Psalm 101</notel
</maltem:

L Fml s s 3

rubric = Wenn es Textbeigaben, Vorreden oder Widmungen gibt

rubric = vorrede’, ,widmung’ oder ,titel_textbeigaben’
finalRubric = flr Paratexte <msTtem>
<rubric typs="titel_ textbeigaben":»4. Buch Moses (Nomb. 21) (2

note-bemerkungen = fir jegliche Bemerkungen
note-ton = Angaben zum Ton

note-uebersetzung = Angaben zur Ubersetzung

Zelilen) </rubrics
<finalBubric type="paratext">Le Seigneur son Dieu e3at auesc luy, &amp;
le // bruit de la victoire du Roy est en luy. // NHombr.
¥xiji.</finalRubric:>
<note type="kemerkungen"»Besitznachweis: Der Sammelband P04 16137
stammt aus, 3¢ 2ine handschriftliche Anmerkung, aus der Biklicothek
von Henrl Bordier. Gekrauchsspuren: Das Exemplar in POl enthalt
Enstreichungen und Anmerkungen.</notes
</maltem:

<maContentas

“msltem:
<rubric tyvpe="vorrede">Vorrede</rubric>
<rubric typse="titel_ textbeigaben">»Psalm 28 [8 Zellen]</rubric
snote type="kemerlungen”»Datierung {im Text): <date>154&6-0&-2
</notes:

~/masltem:

< /maContents:

ﬁnctelTj;L="uaharset:ung"}ﬁbersetzung: Erste Ercl#l[as]rung vnd ||
bericht des Durchleiichtigen Hochgebornen || Flirsten vA Herren/
Herrn ILudwigen Hertzo| |gen von Borbon/ Herrn von Conde/ aul || was
vr3achen jre F.G. die E#[oe]lnigliche Wir=||des in Franckreich/
defgleichen die Regieru~g || 30 der E#[oe]lnigin zu*stehet/ vnd daf
auch den ge| |mainen friden ... || zu*schiitzen vnd zu*handtha=| |ken

ist bewegt worden. || Sampt angeh#[ae]ngter jrer Farstlich || Gnaden

Protestation. ||, Heidelberg, 1562, VDle C 4688ﬁfncteﬂ




sourceDesc-msDesc-msContents

Datumsangaben in Bemerkungen immer <date> </date> schreiben

<note type="bemerkungen">Datierung (Text): <date>r1562-05-20</date>;
<date>1559-01-18</date> (Druckprivileg Henri II.; Hinweis auf
Druckgenehmigung durch ein 1562 zu pubkliziertes Edikt; "par la
declaration en forme d'edict, qu'il [i.e. le roi regnant] en a
faict & ceste fin publier & Paris™).</note:
nsItem:

decoNote = Graphikbeigaben oder lllustrationen
decoNote type = ,titel_graphikbeigaben’ oder ,illustrationen’

Wenn mehrere, dann jeweils in einem <p> </p> schreiben.

<m3ltem:
<decoNote typs="titel_graphikbeigaben":
“p>IH: Erieg (Device: warrior with raised sword)</p>
< /decoNote>

note type="ton">Paalm 101</note




additional

Gibt es mehrere Digitalisate zu einem Druck, kann das hier angegeben werden.

Ein Digitalisat — ein Element <ref> mit einem Attribut target
target = hier den Link zum Digitalisat hinschreiben

Bemerke bitte, dass dieses Element keinen SchlieR- und Offnungs-Tag hat, sondern gleich nach
dem Attribut mit einem ,/‘ geschlossen wird.

<additional>
<gurrogates’

<ref targst="http://www.mdz-nbn-resclving.ds/urn/resclver.plurn=urn:nbn:de:bvkb:12-bskb101775856-2" />
<ref targst="http://wwwW.ndz-nbn-resclving.de/urn/resolver.pl?urn=urn:nkn:de:bvlk:12-bsb10177857-8"/>
<ref taergst="http://wwW.ndz-nbn-resclving.de/urn/resolver.pl?urn=urn:nbn:de:bvk:12-bsb1017230059-1"/>

</surrogates>
</additional>

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIEIIIIIIIIIIIIIIIII



orofileDesc-langUsage

Sprachen, die im Druck vorkommen.

Eine Sprache — ein Element <language>. Am besten zuerst die Hauptsprache und dann die
Nebensprache. Sprache auf Deutsch schreiben.

ident = zweistelliger 1ISO-639-Code, den findest Du hier: https://iso639-
3.sil.org/code tables/639/data

sprofileDesc>
<langUsage:>
<language ident="de">Deutsach</language:>

<language ident="la":»Latein</language>
</ langUsage>

</profileDesc:


https://iso639-3.sil.org/code_tables/639/data

Du findest andere Elemente oder Attribute im Datenmodell,
die hier nicht erklart sind?

Du hast andere Infos zu Drucken und weillt nicht, wo Du sie
eintragen sollst?

Dann schreib uns und wir ergianzen die Anleitung! ©

sanja.saric@uni-graz.at
Zentrum fur Informationsmodellierung, Uni Graz
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